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CAPITULO PRIMERO

ARABIA.

" La Arabia.— El Asia occidental avanza desde
"4 Siria hasta el Océano Indico en un vasto trape-
¢io, unido a Egipta por el istmo de Suez, y batiado
tal Oeste por el mar Rojo, al Este por el Eufrates,
fque forma su limite hicia la Persia y desemboca
en el solfo Persico.: Probablemente llamaron los
Sriczos mar Rojo al seno Arabigo del nombre de
Idumea, que tiene el mismo significado; asi mismo
Ie llamaban los hebreos Baz-soupk, 4 causa de las
Bellas algas de que se cubre d veces. Una cordille-
T2 de montanas, que le es casi paralela, se estien-
e desde el Libano hasta la estremidad del golfo,

fsus cimas reciben las lluvias regulares que co-
mienzan 4 Anes de junio, y acaban 4 fines de se-

tiembre (1): €l resto de la peninsula no tiene lagos |

t1) Falta todavia
- dores 4rabes, persas
tarse
1Y HersrLOT.— Bisliotzca oriental, Paris, 1783, 6 tomos.
LS. ASSEMANL.— Biblioteca orienialis Clementino-vatica-
S0, Roma, 17 19-1728, 3 tomos. De Arabun origine ac re-
igione (Corpus-hist. bysaniing, <t vencta, tomo XXX,
O Monumenta antiquissima historie Arabem. Gotha, 1775
& Noticias g estracios deialgunos manuseritos de la Biblio-
& lecs dil Rey y olras bibliotecas, publicados por el Instituto
Fedl dr Francie. Paris, 1787-1832 y siguientes. Silvestre de
Sacy inserto alli muchos de sus  escelentes frabajes sobre
8065 drabes, asi como en las Memorias de la_Academia,
" José Hammer y otros han publicado en los Fundgruben
& def Oricnls, importantisimas rclaciones, y especialmente un

una coleccion general de los histeria-
y sirios Enfre tanto pueden consul-

J

[ ni rios; los torrentes que se precipitan desde los
montes v se pierden en los guijdrros, no merecen
el nombre. de tales. Las Huvias son escasas y pe=
riodicas; y durante mmensos espacios de aridas

trabajo titulado Znfucncia del mpakometisnio sobie el espiritis,
las costumbres, o pobicrno de fas pieblos, enire [0S cltaies Sz
diuulsi en los primeros siglos dele Egira.

Son historias especiales:

EUTIQUI0.—Said Ebn Batrit annales: ed. Pocoke; Oxford,
1658-16509, 3 fomos.

GREG. ABULPHARAGIUS.—(Abu 'l Faradsch), siwe bar
| Hebraus chron. syriae. Leipzig, 1788, 2 tomos. :

| POCORE.—Specimen khistorie Arabum in linguan [a5060%
"cmzz'.':rsmzz-, 6 sea de origine ef moribus Arabun; Oxford;
| 1306.

ABU 'L FEDA.— Historiaanteislimice, Leipzig, 2831. Tuvo
{4 la vista los autores mas afamados. Attiro, Mascube,
| Amavi, Calican, Eben, Mansur, Sanaggi, Omza, Gemaled-
| din; ete.

ALB. SCHULTESS. — Monumenta antiquissima Ristorie
aratun, Leida 1749.

Historia imp. vetustissimi Fektanidarnm a1 Arabia Feli-
te, ¢x Abu | Feda, Hamza, Novairi, Taberita ¢/ Masoudi |
excerpta. Harderwik, 1786.

LASSEN RASMUSSEN.— Fish 1 ecifueorin: Arabin: regno-
run ante Isiamismum: Copenhague, 1817

JOHANNSER.— Historie Hitmane. Bona, 1828.

T. G. BEicHORN, %er das Reich Hiva.

Monsetior Joguet, prefecto apostélico de la Arabia, publi=
c6 en la Uniziersidad Catolica, 1847, una noticia acerca de
los origenes, el estado primitivo ¥ el estado religioso actual
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yrenas, movibles al impulso de todos los vientos,
“tanto, que se necesita de la brijula para ver el
rumbo que convienc seguir; no hay allf un arbol ni
{in matorral que recree al viajero, afligido por
~aguella uniforme esterilidad y por un cielo siem—
" pre sereno € inflamado, que 4 veces aumenta el
‘miartirio de su sed, enganandole con la' lejana
apariencia de aguas y de lagos. A veces tambien
Je acomete el viento somun, le-sofocay sepuita
bajo olas de arena su cadaver hinchado hasta la
deformidad. El arabe, que se apercibe dela aproxi-
macion de esta plaga por lo pesadoy sulfuroso
'del aire que respira, se tiende con el rostro junto
4 Ia tierra, imitando 4 los animalesque bajan su
| cabeza hasta que pasa el mortifero torbellino; se-
~ mejante al justo perseguido que se inclina y detie-
me el aliento, hasta que hayan trascurrido los dias
‘de trinnfo del malvado.
Sin embargo, de tiempo en tjempo, se encuen-
fran en aquellas arenosas soledades pozos que la

- desinteresada caridad de losimayores abriG para
sus perezosos nietos, 6 islas de lujoso verdor don-
‘de brotan cristalinas fuentes, cuya frescura da
‘alimento 4 un gran nimero de datiles, palmas,

" de 12 Arabia. Han salido 4 luz en estos iiltimos afios ma-
ehos escritossobre esta materia, entre los cuales cifare-

' ‘mos 4

¢ Caussiy PE PERCEVAL.— Entaye sahrela fistoria de los
Grabes antes dek islamismo, durante la época de Mahoma, 3
* hasta la reduccion de todas las tribus bajo ia lengiea musil
* Jpapa. Patis, 1848, 3 tomos en 8.°
S WU1 crNCIO FRESNEL. — Carfas sobrela fistoria antigua de
Jos drabes. Paris, 1837,
(GRANGERET, Antologin drabe.
 FycuseN— Do poescas Aratum origing et indoleuntigitis-
sima en los Nueyos comentarios de fa sociedad de Gotinga.
| Han hecho escelentes trabajos sobre la lengua’ drabe Sa-
¢ by, Kosegarten, Golius, Ewald, Rosenmuller, Wilmet, Frey-
faz, Reinaud, Caussin de Perceval. Este iltimo ha publica-
~ dd una gramitica drabe. Paris, 1823,
" |5 descripcion delpais por CARSTEN NIEBUHR, aunque

= Ja primera, ¢s tambien la mds exacta 'y detallada. Sigaen

ALT BEY, nombre del espatiol Badia.
WELLSTED.— Viaje & {a cosia de Oman. Londres, 1835,
- Jouseed eoN KuALIDOUN, llamado el Montesquicu de
“los arabes: Historia del Africa drabe Gajo la dipastia: de
fos Arlabitas. B traducida al francés por Noel Desvergers.
' El abate Arri, plamontes, estrajo de esta obra muchas nofi-
I Gias sobre la antigua historia de los persas, griegos, hebreos,
“somanos, copios, arabes, godos, ete.
Le0x DE LASORDE Y LINNANT.— Viaje d la Arabic Pe-
#req. Paris, 1830.
MEAURICIO TAMISIER.— Fiaje d lo Arghia, Permanentia e
\ & Hediaz, Gampang de dssir. Paris; 1839, 2 tomos.
~ A Ia traduccion francesa de Burckhardt ha agregado
Eynes importantisimas consideraciones acerca de Ia greo-
orafin 4rabe, y la historia de Tos vahabitas despues de la
muerte de Burckhardt.
CAr1.0s FORSTER, Geog. historica de ia Arabie, en ingles
1843,
Ademés de los citados en el curso de este capitulo, vea-
se tomo I, pag. XXX y XXXL

cocos, mimosas, v sostiene la fragancia de la azt
cena y de la grande escila. :

Asi como son estas las islas de aquellos mares
de arena, su nave es el camello de una sola cor—
cova. Conductor sufridisimo, acostumbrado al ham-
bre, 4 1a sed, 4 la fatiga, bastan para humedecet Un
poco su lengua algun arbusto salino y graso, el
aloes, el mesembrantemo, la sosa, Jos venenosos:
euforbios: reanimado luego por el canto desu con
ductor vuelve 4 emprender 14 marcha con nuey
vigor, v llega al término de su viaje salvando de

::

la muerte 4 suamo, 4 quien la sed devora. Vive §

hasta cuarenta afios, se ufilizan todas sus paitess
st carte es buena de comer mientras es jOVen:tS
siempre es escelente la leche de la camella: €
srabe hace vestidos de su piel y estrae de sus or

nes una sal preciosa: con su escremento alimenta &

su lumbre, y mientras pone allf 4 tostar sus pazca
tortas, y uno de sus compaferos cuenta sus beli
cosas hazaiias, otro sus-aventuras amorosas, el ca-

mello, echado sobre sus cuatro patas plegadas bajo

su vientre, alarga la cabeza por entre los barbudos®

rostros de los oyentes, como si tomara parte en la s

atencion comun y en las impresiones de st amo.8
Igual afecto y mayor veneracion se profesa al

caballo, compafiero inseparable del drabe, qne

conserva la genealogia de su corcel con tanto €
mero como la suya propia; dichoso. €l que posee
uno de 1a raza de los Aoclanes, descendiente pon

de aquella noble sangre, es para ¢l arabe una oca

miento nacional: le cria con sus hijes y cOnR HOS
menor ciiidado: le habla, le ama como a SUS BIli=S

celebres, sus actos de intrepidez; sillega 4 MOTir

(2) Dividen los arabes & sts caballos en dos grandess
especies: los faras kadsses O caballos de raza desconoeid

fimados que niuestros caballos europeos: sirven para tras—
portar cargas y para los trabajos ordiparios. Estimadisimo
son los Zoclenes, destinados iinicamente 4 la silla, y de'con
siguiente cuestan muy caros, Son escelentes para la fatiga v

bes, 4 semejanza de cierfos tartaros ushekos, tienen oS
tumbre de sujetar 4 sus caballos de raza noble & una pril

alimento hasta el punto de no darles nids que un punado
de cebada en veinte y cuatro horas.

Ademis, el'caballo koclan estd dotado de un gran valor
para ‘arrojarse sobre el enemigo; Se asegufa que cnand}
estd herido y conoce que no puede sostener 4 su pginete, s&
aparta de la refriega para dejarle en Jagar seguro; si cae ek
que lo monta, permanece el koclan 4 su lado. ¥ no deja de
relinchar hasta que Hegan & socorerle. No se hallala pabria
del caballo koclan en Ia parte drida de 12 Arabia; sino en
el Yemen v en las inmediaciones de la Siria,

Egipto.

linea recta de los caballos padres de Salomon o8
de las cinco yegias del Profeta. 5i nace un potro S

sion de fiesta, cual si se tratara de un aconteci-

seres. como 4 su palmera natal: cienta Sus €arreras
) I 3

Je llora como 4 un amigo muy amado (z). No hays

y los faras koclanes, caballos cuya genealogia escrifa e
cemonta A mAs de dos mil anos; no son los Zadises mas €58

pasan dias enteros sin probar el menor alimento. Los dra-—3

ba en gue sucamben algunos. Disminuyen gradualmente siE8

del Trak y debd

£5 kRABi A

orgué estrafiarlo: Para una nacion avezada 4 una
 guerra de merodeadores 4 trasladarse 4 grandes
distancias para sorprender un campo 6 {ina cara-
‘vana, y a huir como un relampago en caso de
apuro ¢hay cosa de mas valor que un caballo que,
L sin pararse, sin comer bi beber, anda sesenta
ochenta millas? '
Hasta el asno, cuyo vigor tiene tambien su uti-
lidad para transportar cargas, COmo tambien su
agilidad para el servicio militar, es comparado 4
Jos héroes en medio de quienes combate.
| Divisiones.—Ningun nombre general designaba
b5 12 peninsula antigiamente, siendo particulares
Blos de Sabd y Dedan, empleados por la Biblia,
como los nombres actuales de Hedjaz y de Ye-
fmen, que son atribuides unas veces 4 la parte ocu-

& pada por los turcos y otras al pais entero. Yaan-

73

a5 arenas. Llamabanse orientales por oposicion 4 los

:

s de Jesucristo se distinguian alli tres naciones:
os sabeos al Mediodia, los ismaelietas 6 agarenos

posible deducir una division del pais mds que del

E nombre de las diferentes tribus: es evideate queila
lde Tolomeo en Arabia Desierta, Petrea y Feliz
completamente caprichosa. Mejor inspirados

B ios gedgrafos orientales la dividen ‘en seis comar-

El koclan, Hamado ge/fe, trae suorigen del Yemen; ayen-
aja 4 los demds en la camera y enlas lides, es agilisimo.
[{odo fiiego, sobre toda ponderacion infatigable, aguanta el
ambre y la sed: es, sin embargo, décil como-un. cordero,
o cocea ni muerde nunca. Es necesario alimentarle escasa-
ente v tenerle en continuo movimiento. No cs la estampa
“de esta raza la m2s bella, aunque si indisputablemente la
mejor especie de caballos del mundo, 'y los inteligentes la
istinguen al primer golpe de vista.
Tienen costumbre los drabes de conservar desde los
lempos mds remotos la genealogia de las razas koclanas;
para probar Ia recularidad de las filiaciones, nunea es
S Cubierta nna vegua sine en presencia de testigos juridicos.
Aunque los Grabes no tienen siempre @ caso’ de conciencia
er perjuros, son escrupulosisimos en esta materia, y no hay
jemplo de ‘que se haya dado un falso testimonio sobre el
eimiento de un caballo: Un' drabe abriga la conviceion
tima de que quedaria deshonrado con toda su familia ‘i
o declarara 1a verdad en asunto de tanta importancia.
Guando un extranjero posee una yegua koclana y quiere
que: la cubra un caballo padre de la misma raza, tiene obli-
acion de citar 2 un testigo Arabe, (ue permanece veinte
ins 4 su lado para asegurarse de que no ha sido deshon-
i por ningun caballo volgar, pues ella no debe ver ni
aun de lejos 4 un caballo ni 4 un asno. El mismo drabe
debe hallarse presente en el momento del parto; y en los
icte dias siguicntes se forma el acfa juridica del nacimiento
Bl Fpotro koclan: 5i bay cruzamiento de desrazas, el pofro
Sé considera como perteneciente 4 ia raza inferior.
" (3) Es de sentir gue Herodoto no describiera la Arabia.
‘El nombre de sarracenos significa segun el distinto. modo
de pronunciarlo: orientales, ladrones 6 palafreneros, (cer-
Shitin, saribin,’ serrazin,) Habitaban probablemente el
Chiahar 6 el desierfo de Sahara. Loes turcos y los persas
Haman todavia 4 los nomadas Ssa/raziscin 6 habitantes de
ma-

cas: el 1ledjaz, territorio de una esterilidad deplo-
rable, es frecientado tinicamente pot los peregri~
nos ‘que se dirigen 4 la Meca; desdealli hasta el
mar de ‘la India se’dilata juntoal golfo Arabig
el Yemen delos sabeos: al Mediodia del Yemen
bana las orillas del Adramet el mar dela India-
llamase Oman la punta mds meridional de la pe=—
ninsula: el Lahsa (Agiar) se estiende juntoal golfo
Pérsico, donde tambien estin situadas la islas
Pahrein, buscadas 4 causa de la pesca de las per—
Jas: en el centro de la peninsula esta el Nedjet,
pais descanocido antes de la espedicion contra les
vahabitas, y que hacia el Norte confina con el
desierto de Scham 6 de Siria, y hicia el Este con
el de Ja Arabia (4). Esta inmensidad de arenas
incultas ocupa un espacio de ochocientas cia-
cuenta millas sobre mil: y quinientas, desde el
Eufrates hasta el seno Ardbigo y desde Egipte.

5 | hasta el golfo Pérsico, sin que la interrnmpan:
n el centro, los sarracenos al Norte {3). No:seria|

montes ni rigs, 6 vestigios de séres vives. En to-

[ das partes reina tna muda esterilidad, y solo de =

tiempo en tiempo germinan la coloquintida, los =
apbeinos lechosos,, y algunos arbustos, como las®
rosas de Jerico, el tamarindo; el espino. de Egiptol
que destila la goma ardbiga, ¢l ban cuyos frutes
esprimidos dan la mitra, y uno' que otro aleaparro-
6 matorral de algodonero y de leandro. =
Tradiciones augustas atraen 4 los curiosos y &
los devotos 4 la peninsula situada entre- los golfes
de Suez y de Ailah (delona), desde dende se ha=
cian 4 la vela en otro tiempo las escuadras de Sa-—
lomion para Ofir, y desde donde parten actualmens
te los-peregrinos de la Meca. Iin el desierto b=
trofe, memorable por la larga ‘peregrnmacion del
emancipado Israel, tanto los cristianos como10s E
judios y los musulmanes van con igual veneracion
4 visitar el terrible monte Sinai. Colocaban Jos
romanos entre Egipto y Palestina, antigua residens
cia de los edomitas, amalecitas y moabitas, la fer-
cera Palestina. En nuestros dias han sido visitadas =
1as ruinas de Petra; su capital, y se han encontrado
centenares de sepulcros abiertos en troncos de
arbol y monumentos de una arquitectura origina
y Tica. 2
Productos.—FEl Yemen ha debido su nombre de
Feliz 4 sus valles, regados por torrentes, d sus fer- =
tiles llanuras dende ostenta la vegetacion mas Gtils
sus Ticos tesoros: crecen-allf el banano, el betel'y

(4) Jomard (Bstuidios geogrificos & histiricos sobre Ia
drabia semuidos d la relacion del viaje de Mokamiuied Al
al Fazogl, ete. Paris, 1839) circunscribe la Arabia enfre ele
mar de las Indias, los dos golfos; ¥ una linea firada desde
el Ras Mohammed hasta las embocadinras del BEufrates,
escluyendo ast la Arabia Petrea y la Desierta, ¥ dividiéndo-
Ja segun Edrisi, en ocho regiones, del Oriente al Occi-
dente: Mahrah, El-Oman, ¢l Haza 6 Bahteyn, El-Ahgaf, el
Hadramaut, el Nedjed, el Yemen, el Hedjaz. La provineia
de A’ Sir puede decirse que no era conoeida hasta Ia des=

grebinos oecidentales.

cripcion que de ellz ha hecho mencion Jomard.




s : :
1a nuez moscada, el melop, €l pepine, la higuera
snfernal, la planta de sen, el estoraque, el sésamo
‘olorifico y ¢l tamarindo que-ofrece 4 la vez un
‘golpe de vista hermoso, una sombra espesa y una
‘hebida picante. Alli se crian tambien el aleodone-

U710 y el anil, que suministran materiay color al
- estido del beduino: el arbusto que deja caer, cuan-
{6 se 1o sacude, el gustoso mana: aquellos de don-
de se desprende el incienso; ¢l laudano, el galbano,
1a acacia de ancho parasol, la cafia c_le‘z}zucar, que
trasplantada de alli a Siria, paso a Sicilia y luego
fue a multiplicarse en América; y mas precioso que

todos los demas, el arbel de bilsamo, la palmera

-y ¢l café. No es menos bienhechora la palma para

el arabe que el cocotero para el indio” y ¢l arbol

del pan para ¢l habitante de la Oceania, porque

" su verdura ameniza las adustas spledades, su tron-

"o sirve para la construccion de las casas, sus

® fibras suministran la borra, sus hojas brindan som-

" bra. su médula un caldo alimenticio y un manjar

‘sustancioso, stis racimos de ddtiles. Ei café, de

* uso muy coroun entre 10s modernos, fu€ descono-

" eido por los antiguos hasta el momento en que la

‘devocion sugitio i un musulman la-adea de em-

plearlo como remedio’ contra el suefo. En breve

~ e apoderode él la sensualidad para sustitairlo al

ivino en los paises donde su bebida es cosa veda-

da, y en todos los demds puntos para halagar el

gusto. Esta semilla se cultiva actualmente en la

Vertiente occidental de todas Jasimontanas quc

" atraviesan el Yemen; pero el café mds esnm‘ado

viene delos paises de Aden, de Kusmiz y de Gue-

" bi 4 los puertos de Moka y de Alepo, desde donde

va 2 embellecer ¢l sueiio de los oner;ta]_es v 4 ahu-

yentar el de los europeos. Cogese el incienso en la

costa del Sudoeste en terrenos’ arcilloses y nitro-

" sos, destinado 4 los braserillos de los asidticos y 4

os turibulos de los cristianos. En esta comarca

. prosperan tambien el trigo, la: dura, el maiz, el

. alforfon, la cebada, los pastos para los coreeles, las

" habas para las acémilas, el anil y el achiote de que
usan los tintoreros. :

Bajo un cielo de una temperatura siempre pro=
picia no exije ¢l cultivo otro esmero que el de di-
rigir hacia los campos algun caudal de agua, ele-
mento nris precioso alli que en cuah:guiera‘ ofra
parte. Sin embargo, 4 menudo tala la cosecha la
Jangosta: por lo cual se venera en el Pt una
especie de tordo que anualmente va de la Persia

" Oricntal 4 hacerle la guerra. Algunas especies de
" &stos son objeto de golosina para el drabe, que
* <ale asimismo 4 cazar perdices 4 la llanura, pinta-
das 4 los bosques,. faisanes 4 las montanas, y*a

* desenterrar en ¢l desierto los huevos que el aves-
truz deposita y empolla en la arena. Pero mds fre-

S lientemente se contenta su sobriedad con un pu-
aado de harina amasada, cocida sobre el estx_ercol
de su camello; y hace una regalada comida si pue-
de adquirir pan de dura, leche de camella, aceife,
manteca ¥ sebo.

lina, el sucino, el berilo, el topacio, 4 los pueblos &
mias adelantados que ellos en civilizacion 6 que &
gastaban mas lujo. Alejandria 'y Roma recibian de
ellos los aromas, el marfil, los vasos murrhines,:
que sacaban de la India, de la C'farafnama y dela’
Sérica. L.a Tepugnaneia de los egipeios al mar hizo
que los arabes se dedicaran d la navegacion; y en
toscas piraguas, buseaban las islas de la India, y =
quiza tambien el Africa oriental, mediante una
travesia en estremo larga y penosa, por ignorar ia
direccion de los vientos, En el puerto de Djedda
recibian cuanto produce la Abisinia y el Affica
central, y lo llevaban 4 través de la- penfnsula, ha-
ciendo alto en la Meea, hasta Djerra, ciudad cons-
truida de sal gema, donde juntamente con las pers
las del golfo Arabigo, lo convoyaban hasta la en=
hocadura del Lufrates. Dirigiéndose otros andal:
mente desde €l Yemen 4 la Siria, ahorra:ban 4 los
bajeles de la India una navegacion peligrosa por
¢l mar Rojo y el temible estrecho de la Mulerte
(Bab-el- Mandeb). )
Caravanas.—-Hacianse los viajes por tierra, qual-_
se hacen todavia ahora, en-caravanas (5). Un jefe’§
(caravan backi) que ditige la marcha, determina 3
los puntos de parada, resuelye con los principales 1
viajeros las:disputas que se susciian, fija la parte =
que 4 cada uno toca en los gastos COMUNES, Y PEITS
cibe el escote: Cuando el ealor 1o permite S€ pPro=g
cura llegar 4 las paradas mientras atn es de ‘dia 8
para poder levantar las tiendas, encender lumbre,
condimentar lo que ‘ha de comerse, descargar yig
colocar las meércancias. Durante la noche velans
mercenarios pot si se aecrcan los beduinos, que
apelan a toda clase de recursos para estraviat o
dispersar 4 las caravanas, para asaltarias en Su S
sueno 6 espantar 4 1os camellos asustadizos y en-8
tregarse al sagqueo 4 merced del desorden (6). 3
A la par que en Europa permanece el negocian-
te en su despacho, desde donde dirige sus operas
ciones en los paises mas remotos, en Uriente es i
viajero que va. 4 buscar las mercancias at luga
que las produce para trasportarias a l_os pﬁntq
donde son consumidas, arrostrando peligros, fati-=
oas y diferentes usos, aprendiendo, refiriendo, €0
municando. Asi la llegada de una caravana €53
una festa; porque se satisface la cunqsrdad. al
mismo tiempo que las necesidades materiales. Loss
caminos qie siguen son otros tantos canales para
la civilizacion y para toda clase de conocimientos

(3) De Earour, que en 4rabe significa’ paso, Lravesias
El Kumus de Firoazbadi, diccionario en sesenta voliime=

pidos para un viaje. ' : 3

(6) Los viajeros orrentales caleulan las distancias pors
jornadas de caravana. Rennel en la Filowna [ransatte
tom. LXXXT, p. 144, determina el espacio qUE rECOTEC LNAsy
caravana en 17 millas geog. v /s cuando v4 descargada Y
en 16y

i/s cuando va cargada. Walkenaer (Fnvestignce
nes geoLTaficas Soure

ifs.

Llevaban los drabes el onix, la dgata, la corna-

¢l interior del Africa. Pars, 1321
calcula que es entre 15 millas y 17y

hace que se derive de Fuirozen, partida: de mercaderes Ten=s

blado.

Este pais, cuyas tradiciones se remontan 4 an-
tiquisima fecha, y que ha suministrado. numerosos
fasuntos 4 poctas € historiadores, cstd, 4 pesar de
& todo, casi desconocido. Inexactisimas fueron las
nociones que sobre €l tuvieron los antigues: han
aspirado 4 penetrar alli los modernos con nombres
¥ trajes orientales y hasta haciéndose musulma-
es (7). Especialmente la espedicion danesa diri-
oida por Niebuhr obtuvo oportunisimos resultades.
as guerras de Mehemet Ali, baja de Egipto y la
reciente civilizacion de este tiltimo pais, ayudan
‘deseribir mejor la patria de 1os 4rabes, rasgando

‘el velo de supersticiosa y suspicaz intolerancia

e hasta ahora la ocultaba,
Raza.

(7) Vincenzo tom¢ el nombre de Cheik Mansur; Badia,
tcl de Ali Bey; Burkhardt, el de Cheik Ibrahim. Hace poco
tJuan Finati se hacia Hamar Mohamed Hadji. Setzen, en
1309 abrazé el islamismo.
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- Actualmente se dirige una caravana 4 Abisinia,
& donde se corresponde con otras que desde lo in-
“terior de-aquecla llevan al Cairo goma, polvo de
oro, colmillos de elefante, ébano, plumas de aves-
truz, y principaimente millares de esclavos de am-
bos sexos, para trocarlos por telas, perlas falsas,
coral, armas, vestidos hechos. El trdnsito y las
paradas de Jas caravanas son el 1inico recurso de
muchas ciudades situadas en la estremidad occi-
Fdental de la pepinsula ardbiga hasta Medina, edi-
ficada en el punto donde llegan 4 cruzarse las dos
tcaravanas. Desde esta ciudad y por el fértil valle
de el-Safra, sc llega 4 la Meca, donde refrescaban
los convoyes enviados: desde el Africa hacia el

& oolfo Persico; v asi conio hemos visto_elevarse los
anticuos templos en los puntos de trifico y true-
que, 4 fin de que el comercio fuera protejido por
la religion y favorecido por mds crecida concur-
encia, en esta ciudad establecio la devocion na-

& cional su santuario. En efecto, las caravanas par-
ticipan 4 la vez de religion y de negocio, de inte-
fics y de sentimiento: los puntos donde van 4 parar
Pson lugares de peregrinacion y de fénas. Otras
& ciudades fueron edificadas igualmente en los sitias
donde el acaso, el instinto de los animales 61a in-

b dustria de los hombres descubrio una fuente, 6 en
Ia costa del mar Rojo 6 en ¢l Yemen, donde las
aguas son abundantes, 4.1a par gue el resto de la
comarca, desprovisto de ellas, permanece despo-

Reconocen los arabes un doble origen:
£ el primero se remontan 4 Yoctan, hijo de
eber ¥ nicto de Sem, que dio 4 luz a4 Saba, y este
iImiar y 4 Calan. Los que establecen esta genea-
apia son llamados drabes naturales (elared, al-
W aribal), 4 diferencia de los drabes naturalizados,
@ descendientes de Ismacl, hijo de Agar y del pa-
riarca que fué tronco de los hebreos. Ismael, Zom-

e feros, cuva mano debia sex contra todos y la de

odas contra ¢, y cuyas liendas debian levantarse
enfrente de las de fodos sus hermanes, fué espul-
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sado del hogar paterno. En su conseeuencia los =
drabes se creen con derecho 4 indemnizarse; por
medic del robo, de la herencia de que si auter -
quedo privade. ISmael, llegado 4 Arabia, se ¢aso
con una hija de Modad de los joramitas: de esta
union provine una raza semejanic 4 la de los ara-
bes que estin: en disposicion de recitar su genea-
logia desde Adnan (8). :
De consiguiente, son todos de taza semitica,
aunque tal vez algunos descendientes: de Cus; hije =
de Cam, se hayan trasladado desde el Kurdistan
y la Susiana 4 las orillas del: Eufrates y al golfor
Pérsico, lo cual hace que la Arabia se llame tierga 8
de Gus en la Sagrada Escritura, esto es, de los | =8
etiopes. Tambien es semitico su idioma (g}, ino
de los mds ricos y armonioses: puede seguir, mer-—
ced 4 la composicion de los verboes, los mds atre=~
vidos, arranques de la mente, 4 1a par que su ar-
monia imita el grito de los janimales, ¢l murmulle
de las ondas, €l soplo del viento. Posee destientos
vocablos para indicar la serpiente, ochenta para’
la miel, quinientos para .el leon, mil para una es-
pada; riqueza que facilita la rima, euyo uso es fre-
cuente hasta cuando se escribe en prosa. En
tiempo de Mahoma se distinguian en Ardbia dos
dialectos principales: el de los imiaritas (o), y b
de los coreichitas, Este dltimo, de que hizo uso el
Profeta, ha prevalecido y forma la lengua eserita.
Tiene asi mismo la gloria de ser la ninica lengna
entre las antiguas aun. viva, 4 no ser gue nose
quiera esceptuar el chino.
Cuando salieron del pais natal se mezclaron las
familias, y en la acinalidad ¢l nombre de grabes,
quizd en visperas de adquirir inmensa importancia
en los acontecimientos del mundo, indica tres di-
ferentes: razas los drabes omentales, los drabes
occidentales y los beduines. Procedentes los pii-
meros del mar Rojo, es decit, de la Arabia propia-
mente dicha, se perpetuan entre los fellabs y los
artesanos de ‘Egipto y de los pauses fértilesidel
Africa. Son de estatura algo mds que mediana,
robustos, bicn formades; tienen la‘tez merena ¥
eldstica, ovalado €l rostro. No earecen de hermo—"+
sura las mujeres: tienen los miembros bien contor @
neados, de regular proporcion los piesy las ma =
nes: - ticnen magestad en su modp de andar ¥ ea
su apostura,
Es la segunda raza la de los drabes. africanos
oriundos de la Mauritania, y no se diferencia de &

(8): Eresnel distingue ftres naciones: los drades, que =
forman nueve tiibus de pura sangre; los montarites, no-pu-—
ros, descendientes de Catan; los mustaribes, vastagos de
Ismael. Alnustaribes quiere decir drabes por mereed,

(9) Niebuhr habia oido hablar de inscripciones anti-—
guas: posteriormente fueron halladas y estudindas por Crut=
tenden y Wellsted. Fresnel cree gue en el Adrameot subsis-
te el antigno idioma. En la Arabia meridional han descu-
bierto los dltimes viajeros ruinas de ciudades € hipogeos.

(10) Este nombre ha sido trasformado en los idiomas
del Oriente, 'en omeriticos, en iMirenos y omirenos. 2
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a primera. Sis) USOs son los mismos, Poco. mds
6 menos, y SU ocupacion ordinaria es cuidar re-
‘bafios de ovejas, de camellos, de caballos; tienen
la cabeza rapada y se dejan crecer la barba. Lle
wan las mujeres larga cabellera, y se la tinen &
menudo asi como las cejas, de colores m4s 6 me-
nos oscuros. Se pintan sus piés y manos hasta la
estrepiidad de los dedos con un color amarillo
" dorado; hombres y mujeres gastan un turbante de
felas, mas 6 menos ricas, segun su condicion Tes-
“pecfiva. :

" Beduinos— In todos tiempos el menor nUmero
‘de los arabes se dedico al caltivo, tuvo habitacio-
" nes fijas y bicnes raices. Elresto de las tierras es
~ comun como el aire y el agua y los nomadas (la
" fercera de las tazas que hemos mencionado), Ii-
bres como la gacela que eruza sus desiertos, pasan
iina vida errante al raso y son desipnados con el
“nombre de senitas 6 beduinos (11), divididos en
& tribus {ue ningun vinculo ung entre si.
Su aspecto €s semejante al de los demas arabes,
"1 bien que en sus negros ojos fulgura mas vivo fue-
" go. Tienen menos relieve las lineas de su rostro
fostado por ¢l sol, y Sus persoras no son ftan ro-

‘bustas, aunque si agiles en estremo. Ejercitados
desde la infancia en montar 4 caballo y en servir-
‘se del arco y dela Janza, poseen un espiritu des:
‘pierto, caracter altanero € independiente. La ma-
- yor parte de ellos recorren en todas direcciones el

" desierto de la Siria; hay algunos que permanecen
todo el ano en los lindes de fertiles terrenos 4 Ofi-
(llas de las incultas: otros aguardan la mala esta-
“cion para acercar sus rebafios 4 las fecimdas cani-

* pinas del Irak y de la Caldea, desde donde suben

& 165 confines de Siria, para alejarse de alli al re-
torno del buen tiempo. Vagabendos de esta suerte
" estilo de los patriarcas, hacen alto donde hallan
“manantiales y pastos para sus bestias: agotados
aquellos y arrancados €stos, se éncaminan 4 ofra

" parte, trasladando de lugar a lugar sus campa-
nentos, que 4 veces se componen de ochoeientas
fHiendas. Llegados al punto donde quieren acam-

par, levantan sus pabellones de piel de cabra,
" eada uno con dos divisiones para los hombres y
~para las mujeres: planta su lanza en el suelo el pa-
dre de la familia, ata allf su caballe trabandole las
patas, mientras que Se agrupan entorno las cabras
-y los camellos.
En verano se viste el beduino una camisa de al-
godon basto, que cubren los ricos con un traje de
" Seda y la mayor parte con un manto de lana (Zab-
#2) que es doble de largo que la estatura y con
" aberturas para la cabeza y los brazos. Se cubren la
eabeza con el Zeffi¢, panuelo arrollado, una de
‘cityas puntas cuelga sobre la nuca y dos sobre las
"siencs. Sus cabellos, nunca cortados, caen en lar-
~ gas frenzas sobre sus hombros. Usan por armas el

(11) xrfvm tiends, pabellon. Beduy, habitante dela

sable y 4 veces una maza, y siemipre el jerzd; es-
pecie de javelina que manejan con maravillosa
destreza.

Vestidas las mujeres poco mds 6 menos del mis
mo modo, nunea se quitan su velo, y se cargan de
sortijas, de zarcillos y de brazaletes: se tinen: de-
amarillo 1as manos y los pics (pues andan descals
zas como los hombres), de encarnade las unas, de
negro los parpados, y 4 veces dibujan figuras ens
sit cuerpo. Esto no las impide parecer hermosasa
sus amantes y 4 los poetas, que encomian sus 0jos, =
dulces y languidos como los de la gacelas sus cas

como el junco ¢ el jerid, las granadas de st seno,

su negra y tizada cabellera, flofanda sobre su eue=

1o largo y gracioso como el del camello (x2).
Costumbres.—El hombre se puede casar com

con una, 6 4 lo mas dos cada une; pero cambian s

El que aspira 4 1a mano de una doncella envia d

consiente, da su padre el asentimiento: en vez deg

dias despucs del contrato, lleva el amante @ sus

sanere consagra la union. Se entregan al jubilo, ¥
durante la fiesta, ocultandose la joven esposa por
medio de una fingida fuga, ¢s cogida y Hevada &

Si el matrimonio no es feliz, vuelve la mijer als

contraiga otro enlace. s

te es que se distingan por el nombre de su padre 3
anteponiendo al suyo ben 6 ¢eben, que 4 veces los
europeos han cambiado en awen, 6 bien que deri-
ven su apellido de su descendencia; asi Mahoma
fité Namado Abul Kassem, padre de Kassem, y elg

palabra antepuesta @bx significa en sentido meta—%
forico, poseedor, dueno, inventor de alguna cosa
Ios reyes imiaritas hacian preceder su nombre de
la palabra dz, en plural d»d, csto es, poseedor,
propietario. Forman muchos nombres de g6, sier- 3
vo, y kader, raman, fuette, clemente, U otra califi-
cacion de la divinidad. Tienen con frecuencia
algun tifulo pomposo, pIntoresco o injurioso, como
Ayala ¢l inconstante, Daldal el trémulo, af Mest
el borracho, Asfar €l rojo, al-Cherif el ilusire, =
Ahmed el deseado, Saddik-Ala ¢l testigo de Dios
Emad el-Dulat € sosten del Estado, etc. (13}.

{12} Véase el Cantar de los Cantares.

habria separado extraordinariamente del uso; pucs que di=

Jlapura, del desierto.

ciendo el Flogiads, Abrakam, Benjamin, Salomet, Esclovs

deras, atrevidamente pronunciadas, su talle flexible =

muchas mujeres, aunque generalmente se contenta

4 memnudo de ellas, dade que el marido puede re- 8
pudiar 4 la suya sin mds pretesto que su antojo.

un amigo para que se la pida 4 sus padres: siella 8

recibir un dote, debe scrialarselo el esposo 4 Su g
consorte para €l caso en que la repudie. Algunos &

futuros deudos un cordero que degiiella, y esta’

1a ticnda levantada aparte para la noche ntpeial 3

seno de su familia, y el esposo no puede pedirla 5
de nuevo; pero le asiste ¢l derecho de impedir que |

Ios arabes no usan apellidos; y lo méds frecuen-3

primr califa Abw'l Bekr, padre de la virgen. Esta i

(r3) Sihubiera querido valganzar estos nombres, me

ARAPIA:

- Dan 4 las jovenes nombres expresivos, tomados | de una tribu que parfa con €l la sal 6 e piﬁ es
'de las gracias, de las virtudes, de la naturaleza: | protegido eontra toda especie de lazos 6 de Vio-
Sobeihzt aurora, Redhya dulce y agradeble, Nock- lencias. Agitandose en la Moca 1a cuestion de ave-
ma graciose, Zahra flor, Saida aforlunada, Amina rigunar cudl merecia la palma de la liberalidad

e, Selima pacéfica, Zahira florida, Safa elegida : ‘

ﬁa'_mm'a, Maliba éellw. Lobna blanca como la leche, | hacer 1a prueba. Dirigiose ante tedo cerca de Abs

iLulna perlz, ete. Entre los drabes de Espana, el {dald, 4 quien encontré con el pié en el estribo, ==

ﬁct::'v'oddlafdes_p_ués del nacimiento. de un hijo era | proximo 4 partir para un largo viaje. Despues de
esta de familia, que se terminaba poniendo ei |haber oido el chaique la stplica del fingido peré‘—'

ombre ‘al rccien nacido: ¢l abuelo 6 ¢l padre, |'grino le da su camello con cuanto llevaba, inclusas)

espties de invogar 4 Ald, pronunciaba aguel nom- ['enatro mil monedas de oro, sin reservarse mds
2

re al oido del nifio, luega lo repetia 4 los asisten- | que su cimitarra. Va enseguida el suplicante ens

5 ¥: : = 1 1 3 a1 1
tes, v concluida la ceremonia se daba limosna 4 | busca de Kais; un criado le dice que esta durmien-

los pobre i i
IE} btus.‘ T : do, aunque le ruega que acepte siete mil monedas
petioso como su corcel, sobrio. como su ca- | de oro, tnicas que tiene en casa, y da orden de

= ;nello, ei_si'rgbc. es supersticioso, sanguimario, gene- | que l¢ entreguen un camello y un esclavo. Alle—
050, es avido de cuentos y aventuras, y a trueque | vantarse Kais de dormir, aprueba lo hecho por su

de oirlas pasa llocihes enteras con los ojos fijos en | criado y salo se queja de que no le haya desper
quien las recita. Este, modulando su voz en gracio- -
‘::nca,mmela, relata su historia sin perdonar un de- | mansion de Arabd. que andaba apoydndose en
e €, una genealogia, un dialogo; y los oyentes se | dos esclavos. Luego que ha oido su demanda dice:
icionan al heroe, participando de sus sentimien-
oS Y glczﬁttlacles, compadeciendose de sus infortu- |admitelosy y tendiendo los brazos 4 lo largo de
33105,‘ aciendo esclamaciones de admiracion cuan- | las paredes gana 4 tientas su morada. .
o triunfa, y rogando 4 Dios por €l cuando esti en

peligro. isonj 1051 i i
petis lisonjean la curiosidad del darabe, escitan y récoms=-

~ ES para ellos una ::ehgmn_ la venganza, que sc|pensan su generosidad. Con todo, ¢l robo y el
asmiten como una herencia, y el que perdona fraude en las transaceciones no son mads Vergon-
parece 4 sus 0jos como un cobarde: 4 veces acep- | z0sos entre ellos que un honrado beneficio entre
tan el pIECIo de la sangre, mds con frecuencia cas- | nosotros.
tigan al inocente por el culpable. El menorinsulto | - La perpétua independencia en que viven los
ijerldoguna honra escesivamente delicada, da | 4rabes eleva su espiritu, ennoblece su cardcter:y
imargen 4 esas represalias entre particulares; entre | no temen ni requieren ¢l auxilio de ninguna oftra
tr;bus, un pozo, un pasto, un rebano, un caballo, | nacion. Agenos d toda otra ostentacion ;on celosi-
fuina mujer; y duran largos afios las guerras encen- [simos de su nobleza. No pudiéndo enlazarla como
“didas por lo que nada vale. Intetviene la religion | nosofres, 4 la propiedad territorial 6 4 las digni-

_ _noesms satlgfrl_eut;ls disputas imponiendo cada | dades, la fundan sobre una larga série de ascen~:
4 A;u;c:g(jl:e?fgm:ilea({?}i:as;a%zfina = ;gile?tes. etiyos nombres saben recitar 4 veces sin
imites su agradecimiénto } ]1rofe§;tll Lcie:? Slll(t;?s ‘3 lf?t%nquycmnl Saaleiiata s
Ssion el criado 4 su amo e‘! hi:(} 4 su da: | --t ‘\1010 Sl (:SHEI‘S QU aus; padic o antepasado;s'

g oo o j sipadrc, _au—‘rcublerou de los abuelos de cada una de las i
gordinado 4 su jefe. Ociosos, graves, solitarios, | bus que encuentran 4 si paso

mucstran vivacidad cuando bailan, justan, imi_u"‘:)-3 .

dad generos qui S SOF] i i

= g;:r_x.fosla% g:l_?_ies.;f.nera que sean su categoria | critura desde los tiempos mds remotos (14): quizd
patria: el fugitivo que ha alcanzado del jefe | cuneiforme. Poco antes de Mahoma se servian de

{1a escritura llamada imiarica, en virtud de la di-

1
: in‘ustia que reinaba 4 1a sazon en ¢l Vemen. Na—
Ie D_m,t, Ky jn¥¥o, apenas habria podido entenderse que | riése despues por las diversas dinastias y sectas, }"‘ :
qucria decir Hamed, fhraling Nasak, Suleiman, Abdala \
Malck al-Adel. Aun terminéindolo, como vulgar[uente se |
! os_r.umbra en Saladino, Boadine, ete., ya se pierde el Su/a- ‘

S dldin, santo de la 16, el Baha-Aldin, adorno de Ja religion.

& Sizuiendo In costumbre, respecto de algunas voces gencral-

(14) Job (probablemente #4mabe), deseaba que sus pa-r.'

: | labras fueran escrifas en la pied i
: i ¢ { labr: 2 2 a piedra 6 en el plomo con
Wente aceptadas, he escrito Au/wma, para distinguirle de | : 3 o

| de punta de hierro. Véase Mr. A. LANCL— Disseriasions sto-—
i Fico-critica si. gls oimirene ¢ loro forme di Scrivere, érovaie
| ez Codicz Vatican:. Roma, 18 Sacy, Mei 7 /
Sian. Lilaviismoe. Gibrall e - o= | : : a, 1820.—SACY, Memorias sobve el
5 u_’:_z TSN, Gioraliar, Gensaros, Mesquitas, Ommia- | origen ¥ (o5 antigios monymentos de ta &t : :
B 2 o el i 2 os de la liferatura entre los
C G, 2 5 i},r Kalyy alk, Muslemin, .rrf-fmzm, Ge- | drabes. Bn las Memorias de la Acadeniza: . 1N .= SETSEN
: ‘;;Jﬂltms erdy Meschid o Mesquid;, Ber Ommivah, He- | En-las min. del Oriente, & 11, pag. 283 —CAST[GL!O'\"‘
2 ag. : N
e, % Monedas cuficas del Muiseo de Mindan.

'195 l‘rlmchos Mohamed 6 Mahomed, como los drabes pro-
mneian lo que los turcos dicen Afefemed, Califa, Muswi-

- 4 ) L fior entre tres jeques, se despacho al punto en gue se
pura; Naziba deliciosa, Kengie fesoro, Kethira | hallaban un arabe bajo la figura de mendigo pafé.‘ :

tado. Entonees se encamina €l peregrino hacia la-
«¥o nada tengo, aurt me quedan estos esclaves, =

Tistos cuentos y otros muchos de la misma elase, =

: ar Cultura.—Tribus enteras son estranas al uso de

& 3 ; S . EO- = SOn € e

b visan. Si llega un extranjero, recibe una hospita- {las letras. Sin embargo, los a S ¢ i 3=
¢o, los d4rabes conocian 13 es

i e e o A S




